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このたびは、 TW 3 A - B 36 シリーズをお買い上げいただき、まことにありがとうご 
ざいます。 

本書（ユーザーズガイド）では、本機を使うための詳細な説明、および本機で周辺 
機器を使うための説明を掲載しています。 

別冊のセットアップガイドでは、梱包箱を開けてから、必要な機器を接続して、 
Windows のセットアップを終了するまでの手順を説明しています。本機を正しく 
お使いいただくためにも、必ずセットアップガイドからお読みください。 

また、製品仕様およびその他の製品情報は、当社 Web サイトに掲載しております。 
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本書の読みかた 


[ 本書で使用しているマークについて 

本書では次のマークを使用しています。 



A 

警告 

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が死亡または重傷ぐ※ 1) を負う可能 
性が想定される内容を示しています。 

A 

注意 

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が傷害 （※2) を負う可能性が想定さ 
れる内容および、物的損害 （※3) のみの発生が想定される内容を示しています。 


操作してはいけないこと、または操作するときに注意するポイントを説明しています。 

m 

補足説明や、知っておくと便利なポイントを説明しています。 

参照ページ 

機能の詳細を別のページで紹介、または説明していることを示します。必要に応じて参 
照してください。 


※1:重傷とは、入院や長期の通院を要する恐れのある怪我などを指します。 

※フ：傷害とは、入院や長期の通院を要しない怪我などを指します。 

.3 :物的損害とは、本機の損害、および家屋 • 家財 • ぺットなどにかかわる二次的な損害を指します。 


" 製品の表記について 


H イラストや画面表示に関して 

本書中に出てくる Web サイトの内容および URL 、 またはお問い合わせ番号は、本書制作時の情報であり、 
予告なしに変更される場合があります。 


B Windows ® 8の表記について 

本書では、 Windows ® 8を、 Windows と省略して表記する場合があります。 























m 複数のキーを同時に押す操作 

何かのキーを押しながら、ほかのキーを押す動作を「+」 
を使って省略しています。 

たとえば、 ghift) キーを押しながら、 delete] キーを押す動作を、 


Shift 


Delete 



と表記しています。 

国ダイアログの表示を省略 

Windows 8では、セキュリティー上の観点から、一部設定で操作の許可を求めるダイアログが表示さ 
れます。 

本書では、これらダイアログの表示を省略して説明しています。 

表示されるダイア□グは、使用しているユーザーアカウントの権限やユーザーアカウント制御の設定 
によって異なります。ダイアログが表示された場合は、次のように操作してください。 


アカウントの種類が「管理者」の場合 

[はい]ボタンをクリックします。 

アカウントの種類が「標準ユーザー」の場合 

アカウントの一覧が表示されます。「管理者」のアカウン 
卜にパスワードを入力して、[〇 K] ボタンをクリックし 
ます。 


I © ュ-ザ-ァヵゥ 

プ□ヴラム名： 

^ 確認済 *^ 


|ウント制御 


mm 


ユーザーアカウントコントロールノ (ネル 

: Microsoft Windows 


0 鋪を表示する (D) 


はぃ ( Y )][ ぃ ) 


r れらの通知を表呆するタイ三ソ;»奁争する 


[セツトアップガイドについて 




セットアップガイドでは、梱包箱を開けてから、必要な機 
器を接続して、 Windows のセットアップを終了するまで 
の手順を説明しています。本機を正しくお使いいただくた 
めにも、必ずセットアップガイドからお読みください。 



圖 B 

浴 



-への変更を許可しますか? 


はじめに 






















































AC アダプターの接続とノ (ッテリーの充電 




本機の電源は、付属の AC アダプターを使って AC コンセントから電源をとる方法と、バッテリーを使う 
方法の2通りあります。 


f AC アダプターの接続 


バッテリーは十分に充電されていない状態で出荷されています。本機を初めてお使いになるときは、 
AC アダプターを接続してください。バッテリーの充電が始まります。 


A\ 


オンキヨーデジタルソリユージョンズ株式会社純正の AC アダプターおよび電源ケーブル以外 
は、絶対に使用しないでください。火災 • 感電の恐れがあります。 

AC アダプターおよび電源ケーブルの上に物をのせたり、くるんだりしないでください。 AC ア 
ダブターおよび電源ケーブルが発熱し、火災を起こす恐れがあります。 


国 I 


バッテリーの充電中も本製品を使用できます。 


flAC アダプターの接続とバッテリーの充電 

1 AC アダプターのプラグを、本機の DC 入力端子 
に差し込みます。 

2 電源ケーブルを AC アダプターと電源コンセント 
に接続します。 

バッテリー LED が青色に点滅し、バッテリーの充電 
が始まります。 


A 

注意 


アース線を電源コンセントに接続しない場 
合は、アース端子がショートしないように 
注意してください。 


m 


本製品に付属の AC アダプターは、 100 V 〜 
24〇 V に対応しており、自動的に切り替わり 
ますので海外でも使用できます。 

ただし、海外の電源コンセントは、日本と 
形状が異なる場合がありますので注意して 
ください。 


バッテリーのみで使用するときは、バッテリー LED 
の点灯状態を確認して充電されたことを確認後、 
AC アダプターを取り外してください。 

AC 電源で使用するときは、このまま AC アダプター 
を接続してください。 



AC アダプタ—の接続とパッテリ—の充電 
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バッテリー LED の表示 


本機のバッテリーの状態を、バッテリ ー LED で確認できます。 



バッテリ ー LED の表示とバッテリーの状態 


状態 

内容 

遅い点滅(青） 

バッテリーが充電中の状態です。 

速い点滅(青） 

バッテリー残量が少ない状態（3%以下）です。すぐに AC アダプターを接 
続して電源を供給するか、電源を〇 FF にしてください。 

点灯(青） 

バッテリーが満充電時など、充電を停止している状態です。 

消灯 

AC アダプターが未接続など、充電をしていない状態です。 




本機にはバッテリーが内蔵されていますが、お客様で取り外しや交換をしないでください。バッ 
テリーの交換は、オンキヨー PC カスタマーセンターにお問合せください。 

バッテリーの残量が少ない状態でアプリケーションソフトの操作を続けると、データやアプリ 
ケーションソフトが消えるなどの不具合が発生する恐れがあります。 

バッテリーの残量がすべて無くなると、アプリケーションソフトの使用中でも電源が OFF にな 
ります。バッテリーの警告音が鳴ったらすぐにデータを保存してください。 


セツトアツプ 























タッチパネルの操作 


タッチパネルにタップすることで、マウスのクリックやダブルクリックの操作ができます。 


■ クリックする 

アイコンなどを選択します。クリックするには、画面をタップします。 



■ ダブルクリックする 

アイコンなどを起動させます。ダブルクリックするには、ダブルク 
U ックしたいものをすばやく2度タップします。 


■ 右クリックする 

マウスの右ボタンをクリックする動作です。 

右クリックするには、アイコンなどを2秒間タツプして四角で囲ま 
れたところで離します。 



■ ドラッグする 

アイコンなどを任意の場所に移動します。ドラッグするには、ドラッグ 
したいものにタップしたまま、任意の場所へ移動します。 


■ フリックする 

フリックする起点に指をあて、そのまま筆を払うように指を離し 
ます。 


■ ピンチイン/ピンチアウトする 

2本の指で2つの起点に指をあて、指を離したり、近づけたりし 
ます。画像を拡大、縮小させるときに使用します。 



[TX I タッチパネルを強く押さないでください。タッチパネルの下側にあるカラー液晶ディスプレイに 
I 干渉し、しみになったり、不具合が発生する可能性があります。 











ソフトキーボードはブラウザでの検索や、メールなどの文章入力時に使用します。 


通常、キーボードは画面上に表示されていません。ブラウ 
ザ上の検索枠をクリックしたときなどの入力場面に表示 
されます。 

H I 入力場面によって、キーボードの上の表示画面は 
I 異なります。 




H デスクトップでソフトキーボードを表示するには 

デスクトップ画面では、入力場面でも自動でソフトキー 
ボードは表示されません。 

デスクトップ画面でソフトキーボードを表示するには、通 
知領域に表示されているをクリックします。 


キーボード画面について 

[① Shift キー 


⑤記号/数字キー1 r ④絵文字キー1 

① Shift (シフト）キー 

アルファべッ 卜の小文字と大文字を切り替えます。 
Shift キーが有効の場合は、キーが白色に表示されます。 

② Backspace (バックスべース）キー 

現在のカーソル位置の1つ左の文字を削除します。 
以降の文字列は左につまります。 


[② Backspace 千一 I 



③表示切り替 凡キ ー I 



■■■■1 |れあ 


2012/12/01 


ソフトキ _ ボ _ ドを使う 


セツトアツプ 



























③表示切り替えキー 

「タツチキーボード」「分割キーボード」「手 
書きパッド」「キーボードを非表示」およ 
び入力言語の切り替えができます。 


□ 

日本語 

Microsoft IME 


ENG 

英語(米国） 

US キーボード 



[〇 12^1 医 

m □ 


分割キーボード 



手書きパッド 



④絵文字キー 

絵文字の一覧を表示します。 

をクリックすると、次の絵文字一覧が 
表示されます。をクリックすると、前 
の絵文字一覧に戻ります。 



記号や数字などの一覧を表示します。 

をクリックすると、次の記号一覧が表 
示されます。国をクリックすると、前の 
記号一覧に戻ります。 



ソフトキ—ポ I ドを使う 
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電源の〇 N/OFF 


電源を〇 N / OFF する方法を説明します。 

電源を〇 FF にするときは、作業状況に応じて複数の終了方法が選択できます。 


[ 電源の ON 


本機の電源を〇 N にします。 Windows のセットアップが終了すれば、次に電源を〇 N にしたとき、その 
まま Windows 8のスタート画面が表示されます。 

1 電源スイッチを押します。 

AC アダプター接続時は電源スイッチを1回押すと電 
源が〇 N になります。バッテリー動作時は電源スイッ 
チを長押し （3 秒間）すると電源が〇 N になります。 


しばらくすると、スタート画面が表示されます。 
※表示される画面は、ご購入いただいたパソコン 
によって異なります。 

•パスワードの入力が必要な場合は、サイ 
ンイン画面が表示されます。パスワード 
を入力して、0をクリックします。 
•誤動作防止のため、バッテリー動作時は 
電源スイッチを長押し （3 秒間）しないと 
電源が〇 N になりません。 



F 電源の OFF 


電源を〇 FF にするには、「シャットダウン」をおこないます。また、しヽつたん電源を〇 FF にし、自動的に 
電源を〇 N にし直す「再起動」も選択できます。 

S 1 シャットダウン 

すべてのソフトウェアを終了させて電源を〇 FF にする場合は「シャットダウン」を選択します。 

1 [チャームバー]—[設定]ポタン—[電源]ポタン— 

[シャットダウン]を選択します。 


A 

注意 


シャットダウンの操作で終了せず、いきなり 
電源スイッチを押して電源を OFH こする動 
作を繰り返すと 、 Windows 8のシステムが 
壊れて 、 Windows 8の再セットアップが必 
要になることがあります。電源を OFF にする 
ときは正しい手順で操作してください。 


本機の電源が完全に〇 FF になります。 

次回、電源を〇 N にするときは、電源スイッチを押 
します。 



使甲する 






















■1 スリープ 

作業を中断して、本機の使用をすぐに再開できる「スリープ」機能があります。 


m 


本製品のスリープ仕様について 

本製品はインテル®ラピッド • スタート • テクノロジーにより通常のスリープよりもさらに消費 
電力を抑えた休止状態に近いスリープモードに入ります。 

インテル®ラピッド • スタート • テクノロジーとは、パソコンがスリープ状態になると、メモリー 
の代わりにソリッドステートドライブ ( SSD ) に現在の動作状況をまとめたデータを保存するこ 
とで消費電力を低減し、さらに高速に元の状態に復帰する機能です。バッテリー持続時間の向上 
と元の状態に復帰する時間の短縮というメリットがあります。 


[チャームバー]—[設定]ポタン—[電源]ポタン— 
[スリープ]を選択します。 

スリープ状態に入ります。 

スリープ状態から元の状態に戻すには、 AC アダプ 
ター接続時は電源スイッチを1回押します。バッテ 
リー動作時は電源スイッチを長押し （3 秒間）します。 


誤動作防止のため、バッテリー動作時は電 
源スイッチを長押し （3 秒間）しないとス 
リーブ状態から復帰できません。 



II 再起動 

デバイスドライバーのインス I -ールが終了したあとや、 Windows の動作が不安定（画面が乱れたり、 
画面が動かない）になったときは、 Windows を再起動させます。 

[チャームバー]—[設定]ボタン—[電源]ボタンを選択し、[再起動]を選択すると再起動が実行され 
ます。 


m 


アプリケーションソフトの操作中に、マウスカーソルが動かなくなってしまったときなど、 
操作が続けられないときは、 Windows ボタンを長押し （4 秒間）して表示される画面で「タス 
クマネージャの起動」を選択して、特定のアプリケーションを終了させることができます。 


電源の ON/OFF 
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本機に複数のユーザーアカウントが登録されているとき、本機の電源を〇 N にしたままで、ユーザーア 
カウントを切り替えることができます。 


スタート画面の[ユーザー名]をクリックします。 

「アカウント」メニューが表示されます。 


2 . 


3 . 


[サインアウト]または一覧表示されている 
[(他のユーザーアカウント名)]を選択します。 

[(他のユーザーアカウント名)]を選択すると、現 
在のユーザーアカウントをサインインしたまま、 
ユーザーアカウントを切り替えることができます。 
[サインアウト]を選択すると、現在のユーザーア 
カウントをサインアウトします。 

[(他の ユーザー アカウント名)]を選択する 
と、パスワードの入力が必要な場合は、パ 
スワード入力画面が表示されます。 

[サインアウト]を選択した場合は、ロック画面 
を解除し、本機の使用を開始するユーザーアカ 
ウントを選択します。 


•パスワードの入力が必要な場合は、パス 
ワードを入力します。 

•パスワードが拒否された場合は、大文字 
と小文字を間違って入力していないか 
再度ご確認ください 。 Windows 8では、 
Tarou と tarou は違う文字列として判別 
されます。 


しばらくすると 、 Windows 8のスタート画面が表 
示されます。 

※表示される画面は、ご購入いただいたパソコン 
によって異なります。 




「アカウント」メニューのその他の項目 

「アカウント画像の変更」：ユーザーアカウントの画像を設定する画面が表示されます。 
「ロック」 ：作業状態を保持したまま、 Windows を使用できない状態にします。 

一時的に離席するときなどに使用します。 



ODS Corp. MS アカウント 


ODS Corp. MS アカウント 


ユーザーアカウントの切り替え 


使 ffi する 
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Windows 8 の基本操作 


本機の Windows 8の基本操作を説明します。 




[ ロック解除のしかた 


□ック画面を上にフリックします。 

パスワードが必要な場合は、パスワード入力画面 
が表示されます。 

• □ック画面でマウスをクリックしても表 
示されます。 

• 本機に複数のユーザーアカウントを設定 
している場合は、ユーザーアカウントの 
選択画面が表示されます。使用するユー 
ザーアカウントをクリックしてください。 

2 パスワードを入力し、□をクリックします。 

スタート画面下記）が表示されます。 






F スタート画面について 


Windows 8が起動すると、はじめに表示される画面です。 

画面に表示されているタイルをクリックすることで、アプリケーションや各種機能を実行できます。 



国 


• スタート画画こ、よく使うアプリケーションやリンクを、タイルとして任意に追加できます。卜13ページ) 
• 各画面からスタート画面に戻るには、チヤームバ ー (陳11ページ）を使うか、 Windows ボタン 
を押します。 


〇 

^1 


Windows 8の基本操作 


























] 


[チャームバー 


基本的な機能をおこなうためのメニューが表示されます。 


Q 




Q 


検索 

検索とアプリケーションの起動がおこ 
なえます。検索する対象は起動中のア 
プリケーションによって異なります。 

共有 

ファイルなどを他のアプリケーション 
と共有できます。 

スタート 

スター ト画面を表示します。 


II チャームバーを表示する 

チャームバーを表示するには画面の右端からフリックし 
ます。 


デバイス 

他の機器にファイルなどを送ります。 
印刷などもデバイスからおこないます。 

E/L 中 
5又疋 

表示中のアプリケーシヨンの設定をお 
こないます。 [ PC 設定の変更]ボタンで 
全体の設定画面が表示されます。 


m\ 


マウスを画面の右上端にあわせて、そのまま下へ 
移動させても表示されます。 



12月1 
土曜 E 


スタ-卜 


共有 


デパイス 


スタート 


ODS Corp. MS7 カウン 


圖 硿 



使 ffi する 
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アプリノ《一/ナビゲーシヨンバー 


表示中のアプリケーションを操作するためのメニューが表示されます。 


ナビ ゲー シ ヨンバー 



船賴 

AidiO&Vtouil 

C (« A ⑽ W ) 

0(法人のお籯囿 
PC Awclc 
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(<-) hitto ：//v；.. vjp.onkyo.com 
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-アプリバー I 


V アプリバー/ナビゲーシヨンバーを表示する 

アプリノ（一/ナビゲーシヨンノ（一を表示するには画面の 
上端または下端からフリックします。 

• マウスの右クリックでも表示されます。 

• 表示されるメニューや機能は、起動中のアプリケー 
シヨンによって異なります。 


E 8 



アプリケーシヨンの一覧画面を表示するには 

スタート画面のアプリバーに表示される[すべてのアプリ]ボタンをクリックすると、本機内のす 
ベてのアプリケーシヨンが表示されます。 



F 起動中のアプリケーションを切り替える 


起動中のアプリケーションを切り替えて使用できます。 

H 起動中のアプリケーションを順番に切り替える 

画面の左端からフリックすると順番 ( こアプリケーション 
が切り替わります。 

I マウスを画面の左上端にあわせてクリックするこ 
I とでも切り替わります。 


4纛箏镛 ，售碟 


3 卻 


•I 备 


も. 


n—ri 

1 (rJMM.) 


m. 




Windows 8の基本操作 
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ii 起動中のアプリケーションを一覧で表示して選択する 

画面の左端をドラッグして、そのまま画面の左端に戻すと 
起動中のアプリケーションー覧が表示されます。 

表示されたアプリケーションー覧からサムネイルをク 
リックすると、アプリケーションが切り替わります。 


EBI 


マウスを画面の左上端にあわせて、そのまま下へ 
移動させても表示されます。 



アプリケーションを終了させる 


アプリケーションを終了させるには、終了させたいアプリ 
ケーションの画面の上端から、画面の下端までドラッグ 
し、画面が半透明になったらドロップします。 



よく使うアプリケーションや URL をスタート画面に登録（ピン留め）する 


よく使うアプリケーションやお気に入りの Web ページなどをスタート画面に登録（ピン留め） 
でぎます。 

H アプリケーションを登録する 


アプリバーから[すべてのアプリ]ポタンをク 
リックし、表示される一覧から登録したいアブ 
u ケーションを上、または下にフリックします。 

アプリケーションが選択状態になり、アプリバー 
が表示されます。 


国 I 


アプリケーション上で、マウスの右クリツ 
クをしても選択されます。 


'し' 二:;、」^^^^^^^^^^^つ 


日 辯 


アブリ 


使 ffi する 
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2 # アプリバーの[スタート画面にピン留めする]ポ 
タンをクリックします。 

スタート画面にアプリケーションが登録されます。 



H Web ページを登録する 

1 Internet Explorer で、アプリバーを表示し、 
@をクリックします。 

次の画面が表示されます。 


2 . 


3 . 


[スタート画面にピン留めする]ポタンをクリツ 
クします。 

次の画面が表示されます。 


任意の名前を入力し、[スタート画面にピン留め 
する]ポタンをクリックします。 

スタート画面に Web ページが登録されます。 



イノターネッ |. | 


saa 

i> 


可開始 

到的な立休 1-1 

[ スタート画面にピン留めす51 

h 


|„商撕細丨 

つ飞，レ〆 ぐ胃 Iき 塞 jama ~1 

お気に入りに追加 

r 



© © ® 

® 


Dre "- i 7 搭載 

3 re " i 7 搭載 

■f ンターネッ 
苛開始 

到的な立体 
1 イヤレス再 



I ォンキヨ-株式会社: 


スタート画面にビン留めする 


圓 


© ® ® @ 


登録を解除するには、スタート画面で登録したタイルを選択し、アプリバーから[スタート画面か 
らピン留めを外す]ボタンをクリックします。 


F デスクトップ画面の表示 


従来の Windows と同様のデスクトップ画面を表示できます。 
デスクトップ画面では、ファイルを管理したり、既存のア 
プリケーシヨンを実行できます。 

デスクトップ画面を表示するには、スタート画面に表示さ 
れている「デスクトップ」タイルをクリックします。 


従来のアプリケーションをスタート画面で選択すると、自動的にデスクトップ画面に移動してか 
らアプリケーションが起動します。 



Windows 8の基本操作 
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各部の名前と機能を確認する 


本体各部の名前とその機能について説明しています。 



ES | 


① バックカメラ/フロントカメラ 

静止画や動画を撮影できる内蔵のカメラです。 

Windows 8標準のカメラ用アプリケーションソフトをご使用の場合、フロントカメラのプレ 
ビューでは左右が反転した状態（ミラーリング）で表示されます。撮影、録画されたデータは通常 
の表示となります。 

② ディスプレイ 

本機のディスプレイはタッチパネルになっています。ディスプレイにタッチすることで、マウスと 
同じように Windows を操作できます。 

③ 自動回転 ON/OFF ポタン （ fi ) 

本体の傾きを検知し、自動で画面を縦横回転表示する3軸加速度センサーの機能を〇 N / OFF します。 

④ 音量ポタン （+/ —） 

音量を調整します。+を押すと音量が上がります。一を押すと音量が下がります。 

⑤ USB 3.0 ポート(• ぐり 

USB 3.0 対応の周辺機器を接続します。 USB 2.0 および USB 1.1 対応の周辺機器も接続できます。 
ただし、転送速度などは、それぞれ USB 2.0 規格 （ Hi - Speed )， USB 1.1 規格 （ Full - Speed ) に基づきます。 

⑧ Windows ポタン 

押すごとに現在作業中の画面と、スタート画面が切り替わります。長押し （4 秒間）すると、ユーザー 
の切り替えやタスクマネージャを起動する画面（キーボードの ptrl | + n^l + [ delete ] 操作で表示され 
る画面）が表示されます。 

アプリケーションソフトの操作中に、マウスカーソルが動かなくなってしまったときなど、操作 
が続けられないときは、 Windows ボタンを長押し （4 秒間）して表示される画面で「タスクマネー 
ジャの起動」を選択して、特定のアプリケーションを終了させることができます。 

⑦照度センサー 

周囲の明るさを感知し、明るさに応じてディスプレイの輝度を自動的に調整します。 


ga 
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使 ffi する 






























江ひだり 


①電源 LED ( ㊀）I - 

⑥ワイヤレス LAN LED (了） h - 

@バッテリー LED (0) I - 

ほ)電源スイッチ（ ㊀ ）|- 

⑤ ヘッドホン端子/ 

モノラルマイク入力端子（〇) 

⑥ ミニ HDMI ポート (hdmi)) — 


①電源 LED (©) 

電源が入っている状態を表示します。 

点灯（青）：本機の電源が〇 N の状態です。 

点滅（青）：本機がスリープの状態です。スリープの状態から復帰する場合は、電源スイッチを押します。 

H 本製品はインテル®ラピッド • スタート • テクノロジーが有効になっており、電源 LED の動作仕様 
が通常のスリープとは異なります。 

インテル®ラピッド • スタート • テクノロジーが有効なときは、点滅—点灯—消灯の順で LED 状態 
が変化し、最後は消灯状態となります。 

②ワイヤレス LAN LED ( Y ) 

ワイヤレス LAN の機能が〇 N になると点灯します。（赋23ベージ） 

③バッテリー LED (0) 

バッテリーの状態を表示します。（暖3ページ） 

④電源スイッチ （©) 

電源〇 FF 時に電源スイッチを押すと、本機の電源を〇 N にします。（陳7ページ） 

AC アダプター接続時は電源スイッチを1回押すと電源が〇 N になります。バッテリー動作時は電源 
スイッチを長押し （3 秒間）すると電源が〇 N になります。 

I 誤動作防止のため、バッテリー動作時は電源スイッチを長押し （3 秒間）しないと電源が〇 N にな 
I りません。 

電源〇 N 時に押すと、設定した動作を実行します。初期設定ではスリープ状態に設定されています。 
設定は[アプリバー] — [すべてのアプリ]ボタン— [コント □—ルパネル] — [八ー ドウエアとサウ 
ンド]—[電源オプション]欄の[電源ボタン動作の変更]で選択できます。 


電源を OFF にしたあとに再度電源を ON するときは、5秒以上待ってから操作してください。 




各部の名前と機能を確認する 
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⑤へッドホン端子/モノラルマイク入力端子 （4 極ミニジャック〇 MTP 準拠）（〇) 

へッドフオン、マイク□フオン、またはへッドセットを接続します。（隊35ページ） 

I へッドホン端子/モノラルマイク入力端子は〇 MTP 準拠です。 CTIA 準拠のへッドセットなどの機 
I 器は使用できません。 

⑧ミニ HDMI ポート ( HDMI ) 

HDMI 端子付きのディスプレイやテレビを接続します。（暖39ページ） 


[うしろ 



① 通風孔 

パソコン内部の熱を冷却する風を通します。壁などで塞がないでください。 

② 内蔵マイク（> : ) 

音声を本機に取り込みます。 

③ DC 入力端子(令^) 

付属の AC アダプターを接続します。（暖2ページ） 


Ap 

注意 


付属の AC アダプター以外は絶対に使用しないでください。火災 • 感電の恐れがあります。 

AC アダプターの上に物をのせたり、くるんだりしないでください。 AC アダプターが発熱し、 
火災を起こす恐れがあります。 


④ ドックコネクタ 

別売のキーボードドックやクレードルを接続します。 

⑤ microSD 力ードス□ツト ( Micro 分) 

microSD 力ードを差し込みます。（暖37ページ） 


^1 


microSD 力ードには差し込む向きがあります。 
方向を確認して、正しく差し込んでください。 


⑧スピーカー 

Windows のシステム音や、マルチメディアを使用したときの音声が出力されます。 
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使 ffi する 





























音量の調整 


■ 


本機には、サウンド機能が搭載されており、音声を出力できます。ここでは、音声の音量を調整する方 
法を説明します。 


f Windows から調整する 


Windows を使って、音量を調整します。 

1 [チャームバー]—[設定]ポタンで表示される画 

面で[スピーカー]アイコンをクリックします。 

音声を調整するノ（一が表示されます。 


2 次の項目を設定します。 


音量 

ドラッグして、音量を調整します。 

ミュート 

音声の〇 N / OFF を切り替えます。 



[ 音量ポタンで調整する 


側面の音量ボタンで音量を調整します。 

十を押すと音量が上がります。一を押すと音量が下がります。 





音量の調整 
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壁紙やウィンドウのデザインなど、表示される画面のデザインを任意に変更することができます。 
ここでは、表示される画面のデザインを変更する方法について説明します。 


F スタート画面のデザインを変更する 


麵 


スタート画面の壁紙や色を変更します。 

1 [チャームバー]—[設定]ポタンで表示される画 

面で [ pc 設定の変更]をクリックします。 

「 PC 設定」画面が表示されます。 



2 [パーソナル設定]—[スタート画固を選択し、 

# 表示される画面で、設定したい壁紙および色を 
選択します。 

選択した壁紙および色に変更されます。 




PC 設定 

trmm vf hm rnrj^mm 


F ロック画面の設定をする 


□ック画面の画像や、□ック画面に表示するアプリケーシヨンなどを設定します。 



[チヤームバー ]- ^ [設定]ポタン - ^ [ PC 設定の 
変更]—[パーソナル設定]—[ロック画固を選 
択し、表示される画面で、設定したい画像および 
アプリケーションを選択します。 

選択した設定に変更されます。 


PC 設定 



htmb ス ， hmi 


W * 紹4る7力 

fjtig 
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表爪画面の変更 


使 ffi する 

























アカウント画像を設定をする 


サインインしているアカウントに画像を設定できます。 

設定した画像は、サインイン画面やロック解除画面、スタート画面などに表示されます。 


[チャームバー ]- ^ [設定]ポタン - ^ [ PC 設定の 
変更]—[ノ v ° —ソナル設定] — [アカウントの画像] 
を選択し、既存の画像を使用する場合は、[参照] 
ボタンをクリックして、画像を選択します。 

アカウントの画像が設定されます。 


m 


アカウントの画像は、撮影して設定するこ 
とができます。 

アカウントの画像をあらたに撮影する場合 
は、[カメラ]をクリックして撮影します。 



f デスクトップの視覚効果や音を変更する 




デスクトップの壁紙やウィンドウ、効果音など、あらかじめ Windows に用意されたデザインに変更し 
ます。 

1 デスクトップ上で右クリックして表示されるメ 
ニューから、[個人設定]を選択します。 

【個人設定】ダイアログが表示されます。 



2 表示されるテーマの一覧から、設定したいテー 

# マを選択します。 

選択したテーマにしたがい、デザインが変更され 
ます。 



F デスクトップの壁紙を変更する 


【個人設定】ダイアログから[デスクトップの背景]を選択 
すると、デスクトップの背景（壁紙）を変更できます。 
背景は、 Windows にあらかじめ用意されているものから選 
択したり、自分で用意した画像に変更することができます。 



3〇分 つ, a ^*( s ) 

•肩《變寿^抵 xKr シ刪 


表示画面の変更 
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ボタン I ホインタ- r ポインタ-オプシ a ン r ホイ-ル1八-のエア| 



Windows mm (システム設定) 


名前®付けて保存( V )... | 削除 ( D ) 

カス沢イズ ( C ): 

八ツクク'ラウンドで作業中 
待ち状鹿 



□ボインターの影?有効にす 5( E ) 既定の設定 ( F ) 参程 ( B ). 


OK ||キ V > t ル| 翻 ㈧ 


マウスのプ□パテイ 


D 


f マウスポインターを変更する 

【個人設定】ダイアログから[マウスポインターの変更]を 
選択すると、マウスポインターの形状を変更できます。 


g デスクトップの色合いを変更する I 

【個人設定】ダイアログから[色]を選択すると、ウィンド 
ウの色を変更できます。 

H I 自動を選択すると、壁紙の画像によって自動的に 
I ウインドウの色が変化します。 



_■■■■■■■ 


[ 解像度の変更 


デスクトップ上で右クリックして表示されるメニューか 
ら、[画面の解像度]を選択すると、画面の解像度を変更で 
ぎます。 



n^Taaamx » f<xM * 
亦イ衣承 


麵 
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通常の遥択 


tp o ナ 


使 ffi する 







































































ワイヤレス LAN の使用 




本機には、 「 IEEE 802.11 a / tVa / n 」 規格に準拠したワイヤレス LAN モジュールが内蔵されており、他の 
パソコンと無線通信ができます。 


ワイヤレス LAN とは 


ワイヤレス LAN とは、 LAN ケーブルを使わないで、無線通信でデータをやり取りする LAN のことです。 
「アクセスポイント」と呼ばれる別売の中継機器や、ワイヤレス LAN 機能を持つ他のパソコンと無線通 
信でデータをやり取りできます。 

S インターネットにも接続可能 

市販のルーターにアクセスポイントを接続して、 

本機にケーブルを接続することなく、ワイヤレス 
LAN でインターネットに接続できます。 


ワイヤレス LAN 機能は、 IEEE 802.11 a 、 
IEEE 802.11 b 、 IEEE 802.11 g および 
IEEE 802.11 n 方式に準拠しています。 
それ以外の方式および Bluetooth 方式 
対応の通信機器とは通信できません。 
電波障害によるノイズの発生など他の 
機器に影響を与える場合や、ワイヤレ 
ス LAN の機能を使わないときは、ワイ 
ヤレス LAN 機能を〇 FF にしてください。 
無線機器の使用が禁止されている区域 
では使用しないでください。 



[ セキュリティーに関するご注意 


ワイヤレス LAN では、電波で情報のやり取りをおこなうため、セキュリティーに関する設定をおこなつ 
ていない場合、以下のような問題が発生する可能性があります。 

P 通信内容を盗み見られる 

悪意ある第三者が、電波を故意に傍受し、次のような通信内容を盗み見られる可能性があります。 

• ID やパスワードまたはクレジットカード番号等の個人情報 

• メールの 内容 


n 不正に侵入される 

悪意ある第三者が、無断で個人や会社内のネットワークへアクセスし、次のような行為をされてしま 
う可能性があります。 

• 個人情報や機密情報を取り出す（情報漏洩） 

• 特定の人物になりすまして通信し、不正な情報を流す（なりすまし） 

• 傍受した通信内容を書き換えて発信する（改ざん） 

• コンピューターウィルスなどを流しデータやシステムを破壊する（破壊） 


2 

2 


ワイヤレス LAN の使用 


セキュリティーの設定をおこなわないで使用した場合の問題を充分理解した上で、お客様自身の判断 
と責任においてセキュリティーに関する設定をおこない、ワイヤレス LAN を使用してください。 
























ワイヤレス LAN の仕様 




ワイヤレス LAN モジュールの仕様です。 

※通信速度、通信距離は使用状況、電波環境、接続機器、使用のアプリケーションなどにより異なります。 
※通信速度は規格による速度（理論値）であり、実際のデータ転送速度とは異なります。 


規格 

IEEE 802.1 In 準拠 （2.4 GHz 帯) 

IEEE 802.11 b/g 準拠 (2.4 GHz 帯) 

IEEE 802.1 la 準拠 （5 GHz 帯) 

最大通信速度 

3 〇〇 Mbps ( IEEE 802.11 n ) 

54 Mbps ( IEEE 802.11 g ) 

11 Mbps ( IEEE 802.11 b ) 

54 Mbps ( IEEE 802.11 a ) 


※通信中にレーダー波（気象レ- 
される場合があります。 


-ダーなど）を検出した場合、チャンネルの自動変更のため通信が中断 


ワイヤレス LAN に接続する 


画 


H 自動認識での設定 

1 [チャームバー]—[設定]ポタンで表示される画 
面で(利用可能）をクリックします。 

ネットワークの一覧が表示されます。 

® (利用不可）が表示されている場合は、ワ 
イヤレス LAN の機能が無効になっている可 
能性があります。 

「ワイヤレス LAN の機能の〇 N / OFF を切り 
替える」（陳26ページ）を参照してワイヤレ 
ス LAN の機能を有効にしてください。 

2 ネットワークの一覧から、使用するワイヤレス 
# ネットワーク（アクセスポイント）を選択して、 

[接続]ポタンをクリックします。 

セキュリティキーを設定している場合は、セキュ 
リティキーの入力画面が表示されます。 



m 


• セキユリ丁イキーを設定していない場合 
は、手順4に進みます。 

• 一覧に接続可能なネットワーク（アクセ 
スポイント）が表示されない場合、「手動 
での設定」（陳24ページ）をおこなつてく 
ださい。 


匪！^喊辦释參 
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0ネットワーク 



使甲する 
























3 # セキュリティキーを入力して、[次へ]ポタンを 
クリックします。 

共有の設定を選択する画面が表示されます。 


4 共有の設定を選択します。 

本機がワイヤレスネットワークに接続されます。 

H i 別途、ネットワーク設定が必要な場合があ 
I ります。 


^手動での設定 


国 


2 . 


プ」をクリックします。 


□グが表示されます。 


© ネットワーク 


ワークセキュリティキ _ t 入力してく 




® ネットワーク 


デスクトップを表示し、通知領域の■を右ク 
リックして、「ネットワークと共有センターを開 
く」をクリックします。 

【ネットワークと共有センター】ウインドウが表示 
されます。 


問 nc トラフルシニ-テインヴ _ 

ネットワ-クと共有ンタ-を開く 


画 -01 十）© □ 


12:00 

2012/12/01 


通知領域に_が表示されていない場合 
は、〇をクリックすると表示されます。 
D が表示されている場合は、ワイヤレス 
LAN の機能が無効になっている可能性が 
あります。 

「ワイヤレス LAN の機能の〇 N /0 FF を切り 
替える」（陳26ページ）を参照してワイヤ 
レス LAN の機能を有効にしてください。 



ワイヤレス LAN の使用 
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3 . 


「接続オプションを選択します」の一覧から「ワ 
イヤレスネットワークに手動で接続します」を 
選択して、[次へ]ポタンをクリックします。 

【ワイヤレスネットワークに手動で接続します】ダ 
イア□グが表示されます。 


4 . 


「ネットワーク名」、「セキュリティの種類」、「暗 
号化の種類」、「セキュリティキー」を設定し、「こ 
の接続を自動的に開始します」にチェックを入 
れて、[次へ]ポタンをクリックします。 

【正常に（ネットワーク名）を追加しました】ダイア 


□グが表示され、本機がワイヤレスネットワ- 
に接続されます。 


■ク 


5 . 


[閉じる]ポタンをクリックします。 


国 I 


別途、ネットワーク設定が必要な場合があ 
ります。 


W ワイヤレス LAN 接続を終了する 

1 [チャームバー]—[設定]ポタンで表示される画 

面で國（ネットワーク名）をクリックします。 

ネットワークの一覧が表示されます。 


アイコンの下には、接続中のネットヮ- 
名が表示されてます。 


-ク 


ブシ J ン表》択し*す 

| 

曹ブ[イ广ノト•ま⑽タイ衫卜〜打 • 

\^d 卜?》プ 

-5T 折しいルータた u アク tr スポイン崎む卜方: ri/JT. 




’ 作ル Ty73TfcU VPN MHttt： ，卜? rTUfT. 


M 次 MN ) |J 


ifittl するワイ A ， レスネットワクの悄報*入力し討 


油 (E): 


WPA2 •パ-ソノル 


AES 


• 0文字 t 於表示 T 叫 H) 


( 0こ娜技!^齣的 (TBWJOM ⑴ 

I l;y トフークか7口_卜スけ打つて^ 

9B： 


い**合で嫌嫌 T5( 
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使甲する 








































2 接続しているワイヤレスネツトワーク（アクセ 

# スポイント）を選択して、[切断]ポタンをクリツ 
クします。 

本機がワイヤレスネツトワークから切断されます。 


® ネットワーク 


0 a 

Internet bplorar ストア 

m a 


q 獅 > I! 


—— 

■M 


ワイヤレス LAN の機能の ON / OFF を切り替える 


環 


ワイヤレス LAN の機能の〇 N/OFF は 、 「Control Center 」 を使用して切り替えます。 

[チャームバー]—[設定]ボタン—ワイヤレス LAN マークをクリックして表示される画面（または 
[チャームバー]—[設定]— [ PC 設定の変更]—[ワイヤレス]で表示される画面）で「機内モード」 
をオンまたは 「 Wi - Fi 」 をオフに設定している場合は 、 「Control Center 」 からワイヤレス LAN の機 
能を〇 N にしても有効になりません。ワイヤレス LAN を有効にするには、「機内モード」をオフま 
たは rWi - FU をオンに変更する必要があります。 

1 デスクトップを表示し、通知領域に表示されて 
し、る ■ (Control Center ) をクリックして表示 
されるメニューから 「 Wifi & Bluetooth 」 を選択 
します。 

P 21 1通知領域に ia が表示されていない場合は、 

IBBI | 〇をクリヅクすると表示されます。 

2 中央に表示される画面をクリックするごとに「両 
方 ON」—「Bluetooth OFF」—「Wifi OFF 」— 

「両方 OFF 」— 「両方 ON 」 の順に切り替わります。 

ワイヤレス LAN の機能を ON にする場合は「両 
方 ON 」 または 「Bluetooth OFF 」 を選択し、 

OFF にする場合は 「wifi OFF 」 または「両方 
OFF 」 を選択します。 

- 「Control Center 」 の 「 Exit 」 を選択すると 、 「Control Center 」 が終了し通知領域のアイ 
コンが削除されます。ワイヤレス LAN の〇 N / OFF の操作はじめ、別売の専用キーボード 
ドックの©キーとファンクションキーの組み合わせで働く機能が動作しなくなりま 
すので、必要の無い限り 「Control Center 」 を終了しないでください。 

- 「Control Center 」 が終了した状態では、デスクトップのショートカットアイコンをダ 
ブルクリックすることで 「Control Center 」 を起動することができます。起動後に通知 
領域に再びアイコンが表示されます。 

「Control Center 」 のソフトウェアは削除しないでください。ワイヤレス LAN および 
Bluetooth の機能の〇 N / OFF の操作ができなくなります。また、別売のキーボードドック 
から®キーとファンクションキーを組み合わせて本機を操作できますが、これらの機能 
も使用できなくなります。 





ワイヤレス LAN の使用 
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ブルートウース （ Bluetooth ) の使用 


本機は、 Bluet 〇〇 th の標準規格である 「Bluetooth 4.0」および 「Bluetooth 3.0 + HS 」 に対応しており、 
Bluet 〇〇 th の通信機能を使用できます。ここでは、 Bluet 〇〇 th の基本的な知識と、接続方法を説明します。 


[Bluetooth とは 


Bluet 〇〇 th を使うと、 Bluet 〇〇 th に対応するパソコンや MP 3 プレイヤー • 携帯電話_へッドセットな 
どの製品間で、ケーブルを使わずに音声やデータの交換ができます。 Bluetooth は、 2.4 GHz の帯域で 
動作し、半径10〜100メートル程度の比較的狭い範囲で通信します。本機の Bluetooth 機能は、半径 
1〇メー トル程度の範囲で使用します。 

Bluetooth 機能を使うには、ペアリングによって接続対象を特定し、双方に同一のパスキーを入力し 
て接続を確立します。 

• Bluetooth 対応機器は、市販のものをお買い求めください。 

• 携帯電話やへッドセツトなど、 Bluetooth 対応機器の操作方法は、各 Bluetooth 対応機器に付 
属の取扱説明書をご参照ください。 


MP 3 プレイヤー 
(Bluetooth 対応） 



またはへッドセツト 
(Bluetooth 対応) 




携帯電話 
(Bluetooth 対応） 


3 


[Bluetooth の接続 


Bluetooth の接続方法は、次のとおりです。ここでは例として、別売の Bluetooth 対応キーボードとの 
接続を例にとって説明します。 




Bluetooth を使わないときは、 Bluetooth の機能を OFF にしてください。他の通信機器に障害 
が発生したり、第三者に不正アクセスされるおそれがあります。 


IH ペアリングを設定する 

Bluetooth 対応の機器同士が接続できる状態にすることを、「ペアリング」と呼びます。一度ペアリン 
グした機器は、再度ペアリングの設定をする必要はありません。 

ここでは、ペアリングの設定方法を説明します。 
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使 ffi する 






















1 Bluetooth 機器にあるべアリングポタンを押し 

ます。 

キーボードがペアリングモードになります。 


2 [チャームバー]—[設定]ポタンで表示される画 

# 面で [ pc 設定の変更]をクリックします。 

「 PC 設定」画面が表示されます。 


3 [デバイス]を選択し、表示されるメニューから 

「デバイスの追加」をクリックします。 

【デバイス選択】ダイアログが表示されます。 


4 追加するデバイスを選択します。 

画面にペアリングコードが表示されます。 


国 


ペアリングコードの入力および、確認が必要 
のないデバイスと接続する場合は、自動でド 
ライバーのインス!-ールがはじまり、正常に 
インストーリレされると接続が完了します。 


裏面 



@ ON 

© OFF 

V 


J 


ペアリングボタン 


I 一 II 一 H _ 11 II "II - II - 1_ -II - II 一 II -I _ -II :,II .i,ii _II_I 

f in ^11 w ^ii ^iii R ^ii T ^ii ^ii ^ii '4i d b1i ^ipni 

R 一 li. a ち in H <m け 1 


ISHHraSHHOOOOr ^： 


日日®日日 [ 


] 日圓 B 0 日 0@ 匚 


※イラストは、オンキヨー製 Bluet 〇〇 th 対応 
キーボードの例です。 



PC 設定 

Windows のライセンス 22ii 
K ソナル设？ 


デバイス 


桃 

カイパシー 



ブル I トゥ I ス ( Bluetooth ) の使用 
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议 S 制^*金接絵⑽ダウXI-ド 


PC 設定 

Windows のライセンス58证 
；C ソナル SftSP 

J .- IJ - 

_ 

検索 

純 

プ5イパシー 


PC 設定 

Windows のライセンス £2il 
;c ソナル s«r 


デバイス 

■顧 


(P 




カイパシー 


13 ^ : odioxhlM Mnan 
gg UrilliMiMiybyboini 

Mown tPSOoowim man 
q jaancon 
usBxnrmx , 

« SMi * 金掊絵巧)!)ダウ M 3- 


5 接続するデバイスに、画面に表示されたべアリ 

# ング コー ドを入力し、 f ^ terd キーを 押します。 


• 画面に入力枠は表示されません。 

•接続するデバイスによっては、本機と接 
続するデノ（イスに同じべアリングコード 
が表示されているか確認するメッセージ 
が表示されます。 

同じべアリングコードが表示されている 
ことを確認し、[はい]ボタンをクリック 
しよ9 〇 


5 自動でドライバーのインストールがはじまります。 


正常にインス!-ールされると、一覧にデバイスが 
登録されます。 

これで接続は完了です。 


m 


ペアリングをおこなった後でも、起動、再起動、 
スリープからの復帰後などは Bluetooth 機器 
の再認識に10秒程度の時間がかかります。 
再認識されるまで待ってから、機器を操作 
してください。 


PC 設定 

Window 奶イ I !ン; ■ ⑹痛 

滞ス ；；• mm 


g Bluetooth の機能の ON/OFF を切り替える I 

Bluet 〇〇 th の機能の〇 N / OFF は 、 「Control Center 」 を使用して切り替えます。 

pja [チャームバー]—[設定]— [ PC 設定の変更]—[ワイヤレス]で表示される画面で「機内モード」 
I9BI をオンまたは 「 Bluetooth 」 をオフに設定している場合は 、 「Control Center 」 から Bluet 〇〇比の 
機能を〇 N にしても有効になりません。 Bluet 〇〇 th を有効にするには、「機内モード」をオフに変更 
する必要があります。 

匿 ] Bluetooth の機能を OFF にする 


Bluetooth を使ってデータを送受信しているときは、接続を切断しないでください。データが破 
損するおそれがあります。 


1 デスクトップを表示し、通知領域に表示されている 

■ (Control Center ) をクリックして表示される 
メニューから 「 Wifi & Bluetooth 」 を選択します 0 


rsa I 通知領域に■が表示されていない場合は、 
IBBI | 〇をクリヅクすると表示されます。 





使 ffi する 
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2 中央に表示される画面をクリックするごとに「両 

方 ON」—「Bluetooth OFF」—「Wifi OFF 」— 
「両方 OFF 」— 「両方 ON 」 の順に切り替わります。 
「Bluetooth OFF 」 または「両方 OFF 」 を選択し 
ます。 

Bluetooth の機能が〇 FF になります。 




A 

注意 


飛行機の中など、電波の使用が制限されている場所では、必ず Bluetooth の機能を OFH こしてく 
ださい。 


■ Bluetooth の接続を ON にする 

1 デスクトップを表示し、通知領域に表示されて 
し、る ■ (Control Center ) をクリックして表示 
されるメニューから 「 Wifi & Bluetooth 」 を選択 
します。 

H I 通知領域に■が表示されていない場合は、 

| BI をクリックすると表示されます。 

2 中央に表示される画面をクリックするごとに「両 

方 ON」—「Bluetooth OFF」—「Wifi OFF 」— 
「両方 OFF 」— 「両方 ON 」 の順に切り替わります。 
「両方 ON 」 または 「wifi OFF 」 を選択します。 

Bluetooth の機能が〇 N になります。 


- 「Control Center 」 の 「 Exit 」 を選択すると 、 「Control Center 」 が終了し通知領域のアイ 
コンが削除されます。 Bluetooth の〇 N / OFF の操作はじめ、別売の専用キーボードドッ 
クの©キーとファンクションキーの組み合わせで働く機能が動作しなくなりますの 
で、必要の無い限り 「Control Center 」 を終了しないでください。 

- 「Control Center 」 が終了した状態では、デスクトップのショートカットアイコンをダ 
ブルクリックすることで 「Control Center 」 を起動することができます。起動後に通知 
領域に再びアイコンが表示されます。 

「Control Center 」 のソフトウェアは削除しないでください。ワイヤレス LAN および 
Bluetooth の機能の〇 N / OFF の操作ができなくなります。また、別売のキーボードドック 
から©キーとファンクションキーを組み合わせて本機を操作できますが、これらの機能 
も使用できなくなります。 



ブル I トゥ I ス ( Bluetooth ) の使用 
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接続設定用の画面が表示されたら、アダプターのスキャンを実行します。 

接続したアダプター名が表示されますので、接続処理をおこないます。 

外部ディスプレイに、セキュリティコードが表示されますので、画面の指示に従って設定 
をおこないます。 


H I 表示はクローンモード（複製）です 。 「Intel WiDiWedget 」 に対応しているアダプターであれば付 
I 属のソフトウェアで表示を切り替えできます。 

I 画面表示をクローンモード（複製）にした時など、本機のディスプレイに表示されている映像と、 
外部ディスプレイに表示されている映像でわずかな表示の時間差が発生します。これは本機の 
I ディスプレイの映像より、電波を使った映像表示に時間がかかるためで不具合ではありません。 


F お使いになる上での注意 


本機は保護されたコンテンツ （ DVD - Video 、 地デジ番組を録画した CPRM ディスク）の映像および音 
声の再生に対応しており、再生には以下の条件が必要です。 

-別途ご用意いただくアダプターが保護されたコンテンツの映像および音声の再生に対応している必 
要があります。 

• アダプターと再生ディスプレイとの接続には HDM 腹続が必須の場合があります。 

(別途ご用意いただくアダプターの仕様に準じます） 

• HDMI 入力端子のあるパソコン用ディスプレイ、テレビでの接続が可能ですが、解像度の低いもので 
は再生ができないことがあります。 
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1 「インテルワイヤレス • ディスプレイ用テレビアダプター」（以下アダプター）と夕+部ディ 
スプレイを接続し、両方の電源を ON にします。 

2 外部ディスプレイに、接続準備が完了した旨のメッセージが表示されたら、本機のデスク 
トップを表示し 、 「Intel WiDiJ アイコンをダブルクリックします。 


本機とインテルワイヤレス_ディスプレイ用テレビアダプターの間はワイヤレスで通信されます。 







n 


外部ディスプレイ 


インテリレワイヤレス • ディスプレイ用テレビアダプター 


Intel WiDi を使う (Intel Core i プロセッサー搭載機種のみ ) 


Intel WiDi とは、ディスプレイに表示されている内容を、インテルワイヤレス•ディスプレイ用テレ 
ビアダプター(別売）を通じて外部のディスプレイに表示する機能です。 


F Intel WiDi を使用するには 


3 4 5 


使毛する 





























周辺機器の接糸冗 


本機には、さまざまな周辺機器が接続できます。 



2 

3 


周辺機器の接続 





































周辺機器を使用するには 


周辺機器を取り付ける前に、まず確認したり、周辺機器を作業しなければならないことを説明します。 


F プラグアンドプレイについて 


Windows には、周辺機器を取り付けるだけで、すぐに使用できる状態に設定する「プラグアンドブレ 
イ」という機能があります。プラグアンドプレイを実現するには、周辺機器に対応したデバイスドライ 
ノ（一が Windows 側で用意されている必要があります。 

用意されていない場合は、 Windows のウイザード機能を使って、デバイスドライバーを Windows に 
インストールします。 



周辺機器を使うときは、「デバイスドライバー」と呼ばれる 
周辺機器をコント□ールするソフトウェアが必要です。 
デバイスドライバーは、あらかじめ本機の Windows 側で 
用意されている場合と、周辺機器に付属している場合 ( CD - 
ROM ディスクなどで提供されています）があります。周辺 
機器メーカーの Web サイトから入手することもできます。 



H デバイスドライバーが Windows にある場合 

周辺機器に対応したデバイスドライバーが、すでに Windows 側で用意されている場合は、周辺機器を 
取り付けるだけで、すぐに使える状態になります。 


1 周辺機器を取り付けたあとに、霞源を ON にします。 

デスクトップ画面にデノ（イスドライノ（一のインス!-一 
ル中のウィンドウが表示されます。インス!-ールが終 
了すると、周辺機器が使えるようになります。 

I プラグアンドプレイに対応した周辺機器でも、 

I 設定が自動でおこなわれない場合があります。 


H デバイスドライバーが Windows にない場合 

周辺機器を取り付けたあとに電源を〇 N にすると、デスクトップ画面右下の通知領域に、デバイスドラ 
イバーのインストールが失敗したことをあらわす吹き出しが表示されます。 

周辺機器に付属のマニュアルをお読みのうえ、デバイスドライバーをインス I -ールしてください。 

通常、デバイスドライバーは次の方法で配布されています。 

• 周辺機器に付属の CD に収録 
• 周辺機器の製造元が Web サイトで公開 

プラグアンドプレイに対応していない周辺機器の場合、デバイスドライバーの組み込みや、リソー 
スの設定を自分でおこなう必要があります。また、周辺機器側のディップスイッチなどを変更す 
る必要があります。 

詳細は、お使いの周辺機器メーカーへお問い合わせください。 
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[ 取り付け時の注意事項 


W 体の静電気を取り除いてください 

基板がむき出しになっているモジュールなどは、静電気に弱く、帯電し 
た手で触ると壊れてしまう恐れがあります。ドアのノブなど、身近な金 
属に触れて、体に帯電している静電気を取り除いてから、これらの機器 
を取り付けてください。 

W ユーザーズガイドをよく読んでください 

周辺機器などは、取り外しや取り付けを間違うと、機器を壊してしまう 
?5れがあります。 

本書をよく読んでから、周辺機器を取り付けてください。 


»周辺機器に付属のマニュアルをよく読んでください 

周辺機器に付属のマニュアルには、取り付け方法や、取り 
付けたあとに必要となるソフトウェアや八ードウェアの 
設定方法が詳しく書かれています。 

周辺機器のマニュアルをよく読み、必要な機器、および必要な 
設定ファイル（デノ（イスドライノ（一など）を理解し、これから始 
める接続作業に備えてから、周辺機器を取り付けてください。 




周辺機器の接続 
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AV 機器との接続 


本製品と接続できる AV 機器の紹介と接続方法を説明します。 


[ へッドホンと接続する 


市販のへッドホンのプラグを、本機のへッドホン端子/モ 
ノラルマイク入力端子 （4 極ミニジャック〇 MTP 準拠）に接 
続すると、スピーカーから音声を出力せずに、 へッ ドホン 
から出力できます。 


ESI 


へッドホンはミニピンプラグ付きへッドホンを、 
電器店などでお求めください。 



一般的なへッドフォン （3 極）を使用する場合 

内蔵マイクの設定を〇 N にする必要があります。初期設定では〇 N になっています。 

デスクトップを表示し、通知領域にある 「 RealtekHD 才ーティオマネージャ」を起動し、「デバイス詳 
細設定」—「すべての入カジャックを独立した入カデノ（イスとして分離します。」を選択します。その後、 
「マイク」タブにある「デフオルトのデバイスの設定」をクリックします。 


マイク付きへッドフォン （4 極）を使う場合 

マイク付きへッドフォン （4 極）の端子は、マイクとへッドフォンの端子が1つに統合され、2つに分か 
れていません。この場合は、内蔵マイクの設定を〇 FF にします。 

デスクトップを表示し、通知領域にある 「Realtek HD オーディオマネージャ」を起動し、「デバイス詳 
細設定」—「同型の入カジャック、つまりライン入力またはマイクを1つの入カデバイスとして統合し 
ます。」を選択します。 


• へッドホンは、市販の3極ミニジャックタイプのものをご使用いただけます。 

• 外部マイクをご使用する場合は、〇 MTP 準拠の4極ミニジャック （ Xperia 用等）のへッドセッ 
がご使用できます。 iPhone 対応の物はご使用できません。 

• へッドホン/マイク共用端子の為、単品の外部マイクはご使用できません。 

• すべてのへッ ドホン • へッ ドセツトに対応す る ものではありません。 
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周辺機器を使用する 













USB 対応機器の使用 


USB ポートには、さまざまな USB 機器を接続して利用することができます。ここでは、本機の電源を 
〇 N にした状態で、 USB 対応の周辺機器を接続する方法について説明します。 


[ 接続時の注意事項 


接続前に、デバイスドライバーのインストールが必要な USB 機器があります。 

ケーブルには差し込む向きがあります。無理に差し込もうとしないで、方向を確認して正しく差し 
込んでください。 

USB ポートの数が足りないときは、市販の USB ノ V ブを接続して、 USB ポートの数を増やすことができます。 

| # 本機の USB ポート（〇に、 USB 機器のケー 

ブルを差し込みます。 

しばらく待つと、デスクトップ画面にデバイスドライ 
ノ（一のインストール中のウィンドウが表示されます。 

インストールが終了すると、 USB 機器が使えるように 
なります。 

接続した USB 機器によっては、このあと、ソフトウェ 
アのインス I -ールなどの作業が必要になります。 



表示されないときは、 USB ポートからコネクターを一度抜き、3秒以上時間をおいてから、再度 
差し込んでみてください。 

USB 機器に 、 Windows 8対応のデバイスドライバーが付属されていない場合、 USB 機器を 
Windows 8で使うための専用デバイスドライバーが別途必要になります。 

次回からは USB ポートに接続するだけで、すぐに使用できます。 

本製品の USB ポートに、外付け DVD ドライブを接続してご使用になる際は、 AC アダプターが付 
属されているものを使用してください。 USB バスパワーによる電源供給のみの外付け DVD ドラ 
イブでは使用できない場合があります。 

USB バスパワーによる電源供給のみの外付け DVD ドライブを使用する場合は、オプション（別 
売）の専用キーボードドック（型番 PDS 3 A - AB 35 DK )、 または専用クレードル（型番： PDS 3 A - 
AB 35 DW ) が必要となります。外付け DVD ドライブと接続された二股に分岐されている USB 
ケーブルを、本製品と専用キーボードドックまたは専用クレードルの USB ポートに1本づつ接 
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USB 対応機器の使用 













本機には microSD 力ードを読み書きするス□ツトがあります。 

メモリーカードを使用すると、画像ファイルなどのファイルデータの読み出し • 書き込みができます。 


f microSD カードの差し込み方向 


microSD カードの差し込み方向は、次のとおりです。 

microSD 力ードのラベルの向きや切り欠きの位置を確認して、正しく差し込んでください。 



[ microSD カードの差し込み 


microSD 力ードを差し込み、使用するまでの手順を説明します。 


国| 


ここでは、 microSD 力ードに rSDJ という名前（ボリ: 
手順を説明します。 


-ムラべル）が付いていることを前提に、 


差し込む向きを確認して、本機の microSD カード 
スロットに microSD カードを確実に差し込みます。 

しばらくすると microSD カードが本機に認識され、 
画面右上にメッセージが表示されます。 


^1 


microSD 力ードには、差し込む向きがあります。 
方向を確認して、正しく差し込んでください。 


2 表示されたメッセージをクリックします。 

ダイアログが表示されます。 


3 実行させたい動作をクリックします。 

* ^1 


表示されるダイアログは、メモリーカード 
に入っているファイルによって異なります。 


m\ 


これらの動作を実行させたくない場合は、 
ダイアログを閉じます。 



I ー ドし c 行う»仵を選ん c •くだ 


microSD 力ードの使用 


周辺機器を使用する 
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ファイルをコピーする 

正しく認識されたメモリーカードのアイコンに、ほかの 
ディスクからファイルをドラッグアンドドロップすると、 
メモリー カー ドに データをコピーできます。 



f microSD カードの取り出し 


microSD カードの取り外しの手順は次のとおりです。 

1 メモリーカードの動作が終了していること（デー 
夕の読み書きがおこなわれていない状態）を確 
認し、スタート画面の[アプリバー] — [すべて 
のアプリ]ポタン- ► [コンピューター]をクリツ 
クします。 

デスクトツプ画面に移動し、「コンピューター」ウィ 
ンドウが表示されます。 

2 メモリーカードドライブを右クリツクして表示 
* されるメニューから、[取り出し]を選択します。 

メモリーカードドライブのアイコンが消えます。 



■ 7スク hr プ 

% 麗 

,5 G 8/5 L 9 G 8 

•'バ 7 灼 H -リム-/⑺ U 21 I 域抑>5,パイス⑺ 

a 似>卜 ■ p * ~ j —— 


叫：— 

て、奧衊 32.5 G8/32, G* 


屋1^ 

■<(〇) 

スト必>««〇>) 

BitLodccr 抑 


so CO . ) 

II 


/1.63 G 8 


j 順 WR 


3 メモリーカードドライブのアイコンが消え、 r コ 

# ンピューターから安全に取り外すことができま 

す。」というポップアップメッセージが表示され 
たことを確認した後、 microSD カードを取り出 
します。 



注意 


microSD 力ードを Windows 上で使用し 
ている間は、 microSD カードを取り出さな 
いでください。 microSD カードス□ットの 
故障や、データが破損する恐れがあります。 


microSD 力—ドの使用 
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本機には、 HDMI 端子を持つ外部ディスプレイを接続するためのコネクターが装備されています。 


[ 外部ディスプレイの接続 


外部ディスプレイと接続する手順を説明します。 

外部ディスプレイを接続後、自動的に外部ディスプレイに映像が表示されます。 


m 


本機のディスプレイと同じ画面を表示させるクローン表示以外に、拡張表示が選択できます。拡 
張表示の切り替えは、[チャームバー]—[デバイス]ボタン—[セカンドスクリーン]をクリックし、 
表示される画面から設定します。本機のディスプレイおよび外部ディスプレイそれぞれに最適の 
解像度が選択できます。 


1 本機のミニ HDMI ポートと外部ディスプレイの 

HDIVU 端子を、市販の HDIVU — HDIVU-Mini ケー 
ブルで接続します。 



画面に表示される解像度の上限は本機のディスプレイの表示解像度相当となります。たとえば、 
本機の表示解像度が 1366 X 768 であれば、外部ディスプレイの表示解像度も 1366 X 768 相当 
の表示画面になります。 

HDMI 対応のディスプレイやテレビと接続する場合、本機およびディスプレイ（テレビ等）にス 
ピーカーケーブルを接続する必要はありません。ミニ HDMI ポートに HDMI 信号ケーブルを接 
続したままスピーカーケーブルを接続すると、音声が出なくなる場合があります。 
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外部ディスプレイの接続 


周辺機器を使用する 


















本機のご使用中にトラブルが発生したり、疑問に感じたことがあれば、あわてずに次の項目をチエツ 
クしながら対処してください。 


まずはじめに 



あわてて対処しないでください 

トラブルが発生したと思ったら、パソコンをそのままの状態で1分くらい放置してください。 
すぐに電源を切ったり、むやみにタッチパネルをたたいたり、マウスのボタンを押した 
り、キーボードのキーをたたいたりしないでください。 



オンライン情報から該当する項目を探しましょう 

暖「パソコンで調べる」 （41 ページ） 

本書以外にも、当社 Web サイト「オンラインサポート」や、 Microsoft 社の Web サイト「マ 
イク□ソフトサポートオンライン」に、トラブル解決のための Q & A が掲載されています。 
Windows 8およびアプリケーションソフトのヘルプも活用してください。 


2 


バソコンを購入時の状態に戻しましよう 



暖「リカバリーの準備」 （42 〜49ページ)、「リカバリーの方法」（セットアップガイド） 

本機をご購入時の状態に戻します。（この作業をリカバリーといいます） 

U カバリーの前に、必要なデータや設定情報のノ（ックアップを取ってください。 


3 



オンキヨー pc カスタマーセンターに連絡しましよう 

以上の方法でどうしても解決できないときは、オンキヨー pc カスタマーセンターに連絡 
してください。 

お電話の前に、セットアップガイドの「修理のお申込み」などをよくお読みになり、注意事項 
などを確認してください。 




おかしいなと思ったら 


おかし5なと思つたら 





































パソコンで調べる 


本書以外にも、次の Web サイトおよびヘルプをご参照ください。トラブル解決のための情報が提供さ 
れています。 


m ONKYO 問合せ窓口一覧 

(デスクトップ画面上の [ ONKYO 問合せ窓口一覧] 

アイコンをダブルクリック） 

〇 NK 丫〇への問い合わせ先、および各種アプリケーション 
ソフトの問合せ先を掲載しています。 



B マイク□ソフトサポートオンライン 
(http://support.microsoft.com/) 

Windows 固有の技術情報を中心に掲載されています。 
Windows の不具合の修正プログラムも、この Web サイト 
からダウン□ー ドできます。 



B オンキヨー PC オンラインサボート 
(http://pc-support.ip.onkyo.com/) 

弊社製品の仕様の公開や、オンキヨー PC カスタマーセン 
ターに寄せられる質問などを掲載しています。各製品のド 
ライバーおよびプログラムも、このページからダウン□— 
ドでぎます。 



H ヘルプとサボート 

( [チャームバ ー]— [設定]ボタン—[ヘルプ]ボタン) 

Windows および本機に関して、知っておくと有用な情報 
を掲載しています。 Windows のトラブルシューティング 
およびチュートリアルも利用できます。 










































リカバリ _ の準備 


使用していたデータや設定内容をバックアップして、リカバリー後に同じ環境で使えるようにします。 


リカバリーとは 


リカバリーとは、パソコンを工場出荷時の状態に戻すこと 
です。 Windows のシステムが手作業では修復できない状 
態になったときや、システムの不具合の原因が特定できな 
い場合などのときに、リカバリーをおこないます。 

リカバリーをおこなう前に、八ードディスク（または SSD ) 
のデータを外部メディア⑴ SB メモリー、 CD - R / RW 、 
DVD - R / RW 、 外付け HDD など）に保存してください。リカ 
バリー後に保存したデータを戻すと、リカバ U —前と同じ 
状態で本機を使うことができます。 


=一夕のバックアップ 




リカバリーの実行 




=_夕の復元 


本書では、リカバリーの実行前に、個人で作成したデータをバックアップする方法と、リカバリー 
後にノ（ックアップしたデータを復元する方法を説明します。リカバリーの実行方法については、 
セツトアップガイドをご参照ください。 


データのバックアップ 


ここでは 、 Internet Explorer やユーザー辞書の設定などのデータを、外部メディアにバックアップす 
る方法を説明しています。 


^1 


お客様がデスクトップや「ドキュメント」フォルダーに保存したデータについては、あらかじめ外 
部メディアに保存しておいてください。 

• Windows 8の標準メールはインターネット上のサーバーにデータが保存されているため、デー 
夕のバックアップは必要ありません。リカバリーを実行した後に、再度アカウントを設定する 
とデータが読み込まれます。 

• Windows 8の標準メール以外をご使用の場合、バックアップ方法はメールソフトの取扱説明 
書などをご参照ください。 


B 『お気に入り』のバックアップ 

Internet Explorer の『お気に入り』のバックアップを作成します。 

1 Internet Explorer で、アプリバーを表示し、 

@をクリックします。 

次の画面が表示されます。 



2 [デスクトップで表示する]を選択します。 

デスクトップ画面に切り替わり 、 Internet Explorer 
が起動します。 


ぐノターネッ 
苛開始 


このサイトのアブ 1 j を手に入れる 

ページを検索す5 


デスクトップ t 表沄する 


© ® ® @ 


リカバリ—の準備 
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3. 0 ポタンをクリックし、 [ ぉ気に入りに伽 ^0 の□をク 

リックして表示されるメニューから[インポー 
卜とエクスポート]を選択します。 

【インポート/ェクスポート設定】ダイアログが表示 
されます。 


4 [ファイルにエクスポートする]を選択して、[次 

へ]ポタンをクリックします。 

【何をェクスポートしますか？】ダイアログが表示 
されます。 


5 [お気に入り]をチェックして、[次へ]ポタンを 
クリックします。 

【エクス ポー トしたいお気に入りのフ オルダー を選 
択してください】ダイアログが表示されます。 

H I 「フィード」 「 Cookie 」 をチェックすると、フィー 
I ドと Cookie をエクスポートできます。 


5 「お気に入り」フォルダーを選択して、[次へ]ポ 

タンをクリックします。 

【どこにお気に入りをエクスポートしますか？】ダ 
イアログが表示されます。 


7 [参照]ポタンをクリックします。 

【ブックマークファイルの選択】ダイアログが表示 
されます。 




I クスボー hb たこ入⑽フォルダ-•を通択してひごさい 



) r 次へ(⑷> I 



トラブルの対応 
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8 . 


任意のファイル名と外部記憶メディアの保存場 
所を設定して、[保存]ポタンをクリックします。 


【どこにお気に入りをエクスポートしますか？ 
イア□グに戻ります。 


9 [ェクスポート]ポタンをクリックします。 


国 


手順5で「フィード」および 「 Cookie 」 を 
チェックした場合、[次へ]ボタンをクリッ 
クしてください。 

表示される画面の設定方法は、手順7〜8と 
同じです。 


終了すると、【これらの設定を正しくエクスポート 
しました】ダイアログが表示されます。 

[完了]ポタンをクリックします。 

以上で『お気に入り』のバックアップは完了です。 
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これを正しく Iクスボ— ho ました 


ぐ5 £(B) f 党了 I 4ヤノ r し 


SI ユーザー辞書のノ（ックアップ 

現在使用しているユーザー辞書は、次の手順でバックアップを作成します。 

1 デスクトップの通知領域に表示されている IME 
アイコンを右クリックし、[ユーザー辞書ツール] 

をクリックします。 

「Microsoft IME ユーザー辞書ツール」が表示され 
ます。 



リカバリ—の準備 
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•|F| 


奴】ル⑺」トレプ (H) 


システム成 (C) 
Microsoft IME 

7+ スト : W ル⑽ # »(T) 
轉スト Trf ル 7_ 除 (D) 


れ AM： Onkyo Corporation 

JHAAI ： る 7 … Ty^l 


2 # [ツール] — [一覧の出力]をクリックします。 

【一覧の出力：単語一覧】ダイアログが表示されます。 


2 [コンピューター]をクリックし、表示される一 
# 覧から夕+部記憶メディアを開きます。 


4 任意のファイル名を入力して、[保存]ポタンを 

クリックします。 

【一覧の出力を終了しました】ダイアログが表示さ 
れます。 


ISHT ホ MUWD _DAOTUP(r) 
^ s * 

4 i 

3め十 

« 


^ 0¢ 1^0- 

w.mBm 


:⑽項自伽よせん* 


I 7rf；H«NX ュサ St 書 

vn /KWWiJR / WWOSOft 1 M 


D-C 


5 # [終了]ポタンをクリックします。 

以上でユーザー辞書のノ（ックアップ作成は完了です。 




一覧の出力 



ュ-ザ-辞害名： C:¥Users¥onkyo_000¥App...¥imjpl5aj.dic 
出力:77ィル名： F:¥：l -ザ-辞害 .txt 

出力単語数： 5 

一頁の出力を終了しました ■ 


終了 


節 ( C ) 


• お客様がデスクトップや「ドキュメント」フォルダーに保存したデータについては、あらかじめ 
夕水部メディアに保存しておいてください。 

•以上のバックアップが終了すれば、リカバリーをおこなってください。リカバリーの方法は、 
セットアップガイドをご参照ください。 



» 1 姐-^ザザザザ 

w S ユユユユユ 

I 
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データの 復元 


ここでは、リカバリーーセットアップガイド）をおこなった後に、アプリケーションソフトや、「デー 
夕のバックアップ」（陳42〜45ページ）で保存した各データを復元する方法を説明しています。 

H アプリケーションソフトの設定 

リカバリーをおこなうと、すべてのアプリケーションソフトは自動的に復元されます。必要に応じ、ア 
プリケーションソフトを再インス!-ールしてください。 

本製品に付属のアプリケーションソフトは、 「 ONK 丫〇問合せ窓口一覧」の「※再セットアップについて」 
からインストールします。 

1 デスクトップにある、 「 ONKYO 問合せ窓口一覧」 

アイコンをダブルクリックします。 

【〇 NK 丫〇問合せ窓口一覧】が起動します。 


2 左側の[※再セツトアップについて]をクリック 
します。 



3 . 

4 . 


表示される一覧から、復元するアプリケーシヨ 
ンソフトの横にある•をクリックします。 



画面の指示にしたがってインストールをおこな 
います。 


pcirf ュリテイ tr ノター 


s 再セットアップについて 


、蚤 アプリクーシ雇 4 ノぞノス y ム办 た纒象 
I TIC リンクよリ 再 t： ットアップ妇とが 出来ます. 

(ハート•ヂ <スク t ット7ッブファイルを ff 朗し* T > 

• 再 K 布不町!？Vアブリ7-シ■ン撕 
« «ットアッブ 7T イルを«薄 Ui 場台 


m 


本製品購入後にインス I -ールしたアプリ 
ケーシヨンソフトは、別途インストールし 
てください。 



クタルアー MR 】 トフィルター 6.0 


...ハ.'.., ( r ) po セキ3リティ tr ノタ (6 QBBS ) 


B バックアップしたファイルを復元する 

あらかじめ外部メディアに保存しておいた、デスクトップや「ドキュメント」フォルダーにあったデー 
夕を、バックアップ前と同じ場所に戻してください。 


B 『お気に入り』を元に戻す 

Internet Explorer の『お気に入り』を復元します。 

1 Internet Explorer で、アプリバーを表示し、 
@をクリックします。 

次の画面が表示されます。 


2 [デスクトップで表示する]を選択します。 

■籲 インターネツ 

デスクトツプ画面に切り替わり 、 Internet Explorer 苛開始 
が起動します。 

1 イヤレス再 



このサイトのアブ U を手に入れる 

ページを検索する 


デスクトップ C 表 S する 


© © © @ 
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3 . 


0 ポタンをクリックし、 [ ぉ気に入りに伽 ^0 の□をク 
リックして表示されるメニューから[インポー 
卜とエクスポート]を選択します。 

【インポート/ェクスポート設定】ダイアログが表示 
されます。 


4 [ファイルからインポートする]を選択して、[次 

へ]ポタンをクリックします。 

【何をインポートしますか？】ダイアログが表示さ 
れます。 



5 [お気に入り]をチェックして、[次へ]ポタンを 
クリックします。 

【どこからお気に入りをインポートしますか？】ダ 
イア□グが表示されます。 

I ^33 I 「フイード」 「 Cookie 」 をチェックすると、 


フイードと Cookie をインポートできます。 


-卜 S3E 


何をインボ —Ky ますか？ 


□ 7Y-IHF) 

□ COokM(C) 


« B ) | 次へ ( N >> :|| 


5 [参照]ポタンをクリックします。 

【ブックマークファイルの選択】ダイアログが表示 
されます。 



7 バックアップをとったお気に入りファイルを選 
# 択して、[開く]ポタンをクリックします。 

【どこからお気に入りをインポートしますか？】ダ 
イアログに戻ります。 


® •个 ♦ ► コめ-夕 -• BACKUP (F：) 

^ C BACKUP (F:)lW«» P 

e • 〇❼ 

K 斷 □» 

轚 If • 

知腸逬献した蠼 ffi A 


39<79U [ 


2012/12/01 lb 08 HTML M 

ふ托淡卜 
•a ビ份 



4 ホ-ムク W 



4狄ュ十 
^ Windovw8 (C:) 

^ BACKUP (F:) 



，一 in #<» 

< ^ ~ 二 . ーニニー -..-: 一 - 1 : 二 ....:-. 

> 


^ 削 L7P ィル （..him, ••html) v 



[ _<(〇) ] 林 M 9 l > 1 
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3 # [次へ]ポタンをクリックします。 

【お気に入りのインポート先フオルダーを選択】ダ 
イアログが表示されます。 




9 . 


10 [完了]ポタンをクリックします。 

以上で『お気に入り』の復元は完了です。 


手順5で「フィード」および 「 Cookie 」 を 
チェックした場合、[次へ]ボタンをクリッ 
クしてください。 

表示される画面の設定方法は、手順6〜8と 
同じです。 



「お気に入り」フォルダーを選択して、[インポー 
卜]ポタンをクリックします。 

終了すると、【これらの設定を正しくインポートし 
ました】ダイアログが表示されます。 


インボト先のお気に」 


入〇フ幻以-を迸択 


E k. 

L a*UCAW 


)r i 


これ 6 のを正しくインボー Ky ました 


f ST | 4r>W, 


H ユーザー辞書の復元 

ユーザー辞書を、次の手順で復元します。 

1 デスクトップの通知領域に表示されている IME 

アイコンを右クリックし、[ユーザー辞書ツール] 
をクリックします。 

「Microsoft IME ユーザー辞書ツール」が表示され 
ます。 


| •"] 08がな ( H ) 

全角カタカナ ( K ) 
钱織 ( W ) 
半角カタカナ ( N ) 
半角雜 ( F ) 
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Qi Mlci 

「フン U. El . ^ I 


フ似 -(F) 

BflWJ 力 (P) 

システム 》»Wt 成 (c) 


(V* スト: w ル 

T^/r 77 イル 


i 里知 £ jr >»« L/n 

の敗 (T) 


Onkyo Corporation 

:で l 泣る 7 …オ、ノキ 1 テ：? W/Ji.. 


テキスト 


7?イ;疼： F:¥：L -ザ-辞害 _txt 

登録11数 5 

總個数： 0 

登録処理を終了しました • 


終了 


節 (C) 


:ラー□ヴの出力 (E) 


2 [ツール]-^ [テキストファイルからの登録]を 

クリックします。 

【テキストファイルからの登録】ダイアログが表示 
されます。 


2 [コンピューター]をクリックし、表示される一 
# 覧から外部記憶メディアを開きます。 


4 バックアップをとったユーザー辞書ファイルを 

# 選択して、[開く]ポタンをクリックします。 

【登録処理を終了しました】ダイアログが表示され 
ます。 


5 [終了]ポタンをクリツクします。 

以上でノ（ツクアツプの読み込みは完了です。 




職 


娜心ザザザ¥ 
崑 □.- ュュュュ 
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BIOS を設定する 


ここでは BIOS の概要と、 BIOS を設定するための 「 BIOS セツトアッププ□グラム」の操作方法について 
説明します。 


E BIOS とは J 

n BIOS n とは 「Basic Input Output System 」 の略称で、パソコンを動作させるためのプ□グラムです。 
この BIOS の設定を正しくおこなうことで、パソコンの性能を正しく引き出すことができます。本機で 
はあらかじめ、最適の状態で BIOS が設定されています。ただし、本機の拡張などをおこなった際には、 
拡張する機器に合わせて BIOS の設定を変更する必要があります。 

[TX I BIOS の設定は複雑で、誤った設定をしてしまうと、本機が正常に動かなくなる恐れがあります。 

I 特に理由もなく BIOS の設定を変更しないでください。 

H - 八ードディスクセキュリティーなどの設定については、 BIOS マニュアルを参照してください。 

BIOS マニュアルは、パソコンに PDF ファイルなどのデータ形式で保存されています。デスクトップ 
上にある「取扱説明書」アイコンをダブルクリックしてください。 

• BIOS を設定するには、別売の USB 対応キーボードを接続する必要があります。 


F BIOS セツトアッププログラムの起動方法 


1 本機の電源が OFF であることを確認したあと、 
電源を ON にします。 

2 "ONKYO" のロゴが入った画面が表示されたら、 
@キーを 押します。 

しばらくすると、セットアッププ□グラムの起動 
画面が表示されます。 

※□ゴは、製品によって異なる場合があります。 


ONKYO 


P 23 • " ONKYCT ロゴが入った画面で®キーを押すと、起動デノ (イスの選択画面が表示されます。 

IBBI • BIOS の詳しい操作方法については、 BIOS マニュアルを参照してください。 BIOS マニュア 
ルは、パソコンに PDF ファイルなどのデータ形式で保存されています。デスクトップ上にあ 
る「取扱説明書」アイコンをダブルクリックしてください。 


B 項目の選択 • 設定の方法 

BIOS セットアッププ□グラムは、次のキーを使って操作します。 

00キー • メインメニューの項目を左右に移動する 
00キー • 項目を上下に移動する 

_ • 設定値を変更する 

[ Entei>ij キ ー • サブメニュ ー へ移動する 

• 項目選択時、別ウィンドウを開く/閉じる 
® キー • 次項目へジャンプする 

@キー • BIOS セットアッププ□グラムを終了する 

• 前メニューに戻る（サブメニューの場合） 

• ウインドウを閉じる（別ウインドウが開いている場合) 
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廃棄について 


パソコンの廃棄は、法律や各自治体の条例などにより、廃棄方法が定められています。本製品を廃棄す 
る前にご参照ください。 


G 本製品の廃棄について 

本製品は、個人使用か事業使用で、廃棄方法が異なります。 



H 事業系使用済みパソコンの回収 • 再資源化業務について 

オンキヨーは、2001年4月1日より事業系(法人ユーザー)の使用済みパソコンの回収及び再資源化業務 
を開始致しております。 

本件は、2001年4月より施行された「資源の有効な利用の促進に関する法律(改正リサイクル法)」に基 
づき、3月28日に公布された省令「パーソナルコンピューターの製造等の事業をおこなう者の使用済み 
パソコンの自主回収及び再資源化」に準拠しております。 

事業系使用済みパソコンにおける回収工程から、再生 • 再資源化及び処分工程までの全工程を遂行し 
ております。回収 • リサイクルの流れは次の通りです。 


1. 事業系のお客様から、事業系専用リサイクルコールセンターにて受付。 

2. 全国ネットワークの回収デポにて製品を回収。 

3. リサイクルセンターへ運搬。 

4. リサイクルセンター及び指定業者にて再生 • 再資源化。 


なお、料金体系や周辺機器などの個別条件につきましても、次の Web サイトにてご案内しております。 


事業系ノ〈ソコンリサイクル窓口 
一般社団法人パソコン 3 R 推進協会 

インターネットからのお申し込み 

http://www.jp.onkyo.com/pc/recycle/index2.html 


H 家庭系パソコンの回収 • 再資源化について 

2003年10月1日以降にお客様が当社製の家庭利用のパソコンを廃棄される際には、専用窓口にて受付 
をいたします。回収につきましては、社団法人電子情報技術産業協会 ( JEITA ) が日本郵便グループと提 
携して構築した回収システムを利用いたします。 

対象製品(パソコン_ディスプレイ)には」 EITA が定める 「 PC リサイクルマーク」を貼付し 
て出荷いたします。同マーク付き製品については、無償で回収 • 再資源化いたします。 

PC リサイクルマークが貼付されていないパソコンの回収 • 再資源化料金は、お客様にご 
負担いただくことになります。「再資源化料金」は、「リサイクル費用（家庭系パソコンの 
再資源化料金)」(赋52ページ)をご参照ください0 

P 21 •パソコンのリサイクルの取り組みについては、当社 Web サイトでも紹介しております。ぜひ 

HBI ご覧ください。 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / recycle / 

-同時にパソコンのご購入を検討されている場合は、「インターネット無料査定 • パソコン買取 
りサービス」 ( http :// onkyodi 「 ect . jp / pc / used /) T 、 お使いのパソコンの買取り査定をおこなつ 
たうえでパソコンをご購入いただくことをおすすめします。 


リサイクル 




















「エコゆうパック伝票」到着 

PC 梱包時の注意事項0を確認し、エコゆ 
うパック伝票を添付。 


「エコゆうパック」にて回収 

「お客様持込」または、「戸口集荷」 


料金体系や周辺機器などの個別条件につきまし 
て、上記の Web サイトにてご案内しております。 


，回収の仕組み 


家庭/個人から排出 


事業者から排出 


【家庭系パソコンリサイクル窓口】 

^インターネットからのお申し込み 
& http :// www . jp . onkyo . com / pc / 
recycle / 



マークあり 


リサイクル 


リサイクル 



マークなし 


郵送にて、リサイクル費用支 
払い用紙が到着 


リサイクル費用％の支払い 
(コンビニエンスストア • 郵便局) 


再資源施設へ 

排出品の郵送状況は、ゆうびんホームページ ( http :// www . post . japanpost . jp /) Z :\ 「エコゆう 
パック伝票」のお客様控えに記載されているお問合わせ番号を検索して調べられます。 


【事業系パソコンリサイクル窓口】 

一般社団法人パソコン3 R 推進協会 

インターネットからのお申し込み 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / 

recycle / index 2 .html 


m リサイクル費用（家庭系パソコンの再資源化料金） 

PCU サイクルシールの貼付されていない PC をお持ちの場合は、下記料金が別途必要となります。 


回収対象製品 

回収 • 再資源化料金(税込） 

ノートブック型パソコン 

3,15〇円 

デスクトップ型パソコン 

3,15〇円 

液晶ディスプレイー体型パソコン 

3,150円 

CR 丁ディスプレイー体型パソコン 

4,200円 

液晶ディスプレイ 

3,150円 

CRT ディスプレイ 

4,2〇〇円 


※なお、お支払い時には各種振込手数料（コンビニエンスストア：¥63、郵便局（窓口）： ¥110、郵便局 
( ATM ) : ¥70) が発生します。予めご了承ください。 


伝票受取 回収 


廃棄について 


再資源化 
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PI PC 梱包時の注意事項 

排出品を梱包し、送付された「エコゆうパック伝票」を梱包した箱等の見やすい場所に貼ります。 


■輸送途中で破損 • 飛散しないような簡易な梱包で構いません。 
■無梱包での輸送はできません。 


◎梱包する際の条件は以下の通りです 

_ダンボール箱(もしくは破れにくい袋) 
_排出パソコンを含み、重さ 30kg まで 
- A+B + C の長さ = 1.7m 以内 


<条件を満たさない場合> 


C 




A 


梱包した排出パソコンが 30kg を超える、梱包の縦、横、高さの合計が 1.7m を超える等の理由により、 
郵便局で引取りができない場合があります。 

その際は、リサイクルセンター受付窓口までご連絡ください。 


◎デスクトップパソコンとディスプレイなど、複数台数を同時に排出する場合は、1台ずつ梱包し、そ 
れそれにエコゆうパック伝票を貼ってください。 


◎キーボードやマウスなどの標準添付品は、排出するパソコンと同じ梱包箱(もしくは袋)に入れてく 
ださい。標準添付品以外のものは回収対象となりませんのでご注意ください。 



H 回収時の条件(回収規約） 

オンキヨー及びソーテック製パーソナルコンピューターまたはディスプレイの回収を希望されるお客 
様は、回収規約 (http://www.jp.onkyo.com/pc/recycle/images/ 2008091 0.pdf) をご確認頂き、同 
意して頂いた上で回収のお申し込みをお願い申し上げます。 


B 家庭系パソコンリサイクル窓口 

インターネットからのお申し込み 

http://www.jp.onkyo.com/pc/recycle/ 














n 市町村からの引取り条件 

「資源の有効な利用の促進に関する法律」(平成三年四月二十六日法律第四十八号)第二十六条に基づく 
「パーソナルコンピューターの製造等の事業をおこなう者の使用済パーソナルコンピューターの自主回収 
及び再資源化に関する判断の基準となるべき事項を定める省令」(平成十三年三月二十八日経済産業省 • 環 
境省令第一号)第四条に規定されている「市町村からの弓陳り条件」について、以下のように公表いたします。 

【市町村からの引取り条件】 

市町村は、消費者と同じ手続き•条件によって、弊社が製造等をした使用済みパーソナルコンピュー 
ターの弓 I 取りを弊社に求めるものとします。 

手続き_条件については以下の通りです。 

#市町村は弊社へ回収の申込みをおこないます。 「 PC リサイクルマーク」の付いていない製品につ 
いては、回収再資源化料金の支払いが必要です。 「 PCU サイクルマーク」の付いている製品につい 
ては、新たな料金負担なしで回収します。 

#廃棄する製品を一台ずつ梱包し、弊社から送付された「エコゆうパック伝票」を貼り付けます。 
•市町村において、伝票に記載された郵便局へ集荷を依頼するか、または郵便局(簡易郵便局を除く) 
へ持ち込むことにより、弊社は使用済みパーソナルコンピューターを引き取ります。 

注)製品の汚れ、破壊レベルについては、「エコゆうパック」で安全に輸送でき、再資源化率を遵守でき 
る程度までとします。 

※回収再資源化料金については、「リサイクル費用（家庭系パソコンの再資源化料金)」(暖52ページ)を 
ご確認ください。 

IS 1 廃棄 • 譲渡時の八ードディスク上のデータ消去に関するご注意 

最近、パソコンは、オフィスや家庭などで、いろいろな用途に使われるようになってきております。これ 
らのパソコンの中の八ードディスクという記録装置に、お客様の重要なデータが記録されています。 

従って、そのパソコンを譲渡あるいは廃棄するときには、これらの重要なデータ内容を消去するとい 
うことが必要となります。 

ところが、この八ードディスク内に書き込まれたデータを消去するとし)うのは、それほど簡単ではありません。 
「データを消去する」という場合に、一般に 
• データを「ごみ箱」に捨てる 
• 「削除」操作をおこなう 
• 「ごみ箱を空にする」コマンドを使って消す 
_ソフトで初期化(フオーマット)する 

_八ードディスクのリカバリーをおこない、工場出荷状態に戻す 

などの作業をしますが、これらのことをしても、八ードディスク内に記録されたデータのファイル管 
理情報が変更されただけで、実際はデータは見えなくなっているという状態なのです。つまり、一見消 
去されたように見えますが、 Windows などの〇 S のもとで、それらのデータを呼び出す処理が出来な 
くなっただけで、本来のデータは残っているという状態なのです。 

従いまして、特殊なデータ回復のためのソフトウェアを利用すれば、これらのデータを読み取ること 
が可能な場合があります。このため、悪意のある人により、このパソコンの八ードディスク内の重要な 
データが読み取られ、予期しない用途に利用されることがあります。 

ノ（ソコンユーザーが破棄_譲渡等をおこなう際に、ノ V —ドディスク上の重要なデータが流出するとし)うトラブル 
を回避するためには、ノ V —ドディスクに記録された全データを、ユーザーの責任において消去することが非常 
に重要になります。消去するためには、専用のソフトウェアあるいはサービス(共に有償)を利用するか、八ード 
ディスク上のデータを金槌や強磁気により物理的 • 磁気的に破壊して、読めなくすることを推奨します。 

なお、八ードディスク上のソフトウェア（〇 S 、 アプリーケーシヨンソフトなど）を削除することなくパ 
ソコンを譲渡すると、ソフトウェアライセンス使用許諾契約に抵触する場合があるため、十分な確認 
をおこなう必要があります。 
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• 本書の仕様、情報(本製品、ソフトウェアを含む)は予告なしに変更される場合があります。本製品 
ならびに、ソフトウェア、マニュアルを運用した結果については、いっさいの責任を負いかねま 
すのでご了承ください。 

• 本書で紹介されている各ソフトウェアは、ライセンスあるいは□イヤリティー契約のもとに供給 
されています。 

ソフトウェアおよびそのマニュアルは、そのソフトウェアライセンス契約にもとづき、同意書記 
載の管理責任者のもとでのみ使用することができます。よって、それ以外の目的で当該ソフト 
ウェア供給会社の承諾なしに無断で使用することはできません。 

• 本製品にあらかじめインストールされている Windows 8以外の〇 S については、サボートの範囲 
外とさせていただきますので、ご了承ください。 

_本書のすべての内容は著作権法によって保護されています。オンキヨーデジタルソリューション 
ズ株式会社の許可なしに、本書の内容の一部または全部を無断で複写、転載することを禁じます。 
•本製品で録画•録音したものは、個人として楽しむなどのほかは、著作権上、権利者に無断で使 
用できません。 

_本製品は、人命にかかわる設備や機器（医療機器、原子力設備に関連する機器、航空宇宙機器、運 
輸設備に関連する機器など）や、高度な信頼性を必要とする設備や機器などへの使用や組み込み 
を目的として設計されていません。 

これら設備や機器、制御システムなどに本製品を使用された場合、人身事故、財産損害などが生 
じても、当社はいかなる責任も負いかねます。 

TW 3 A - B 36 シリーズユーザーズガイド2012年12月初版 

• Intel、Intel inside ロゴ 、 Intel Core 、 Celeron 、 Pentium 、 Centrino 、 Atom はアメリカ合衆国 
およびその他の国における Intel Corporation またはその子会社の商標または登録商標です。 

• Microsoft 、 Windows 、 〇 utlook は米国 Microsoft Corporation の米国およびその他の国にお 
ける登録商標または商標です。 

• Symantec 、 Symantec □ゴ、 Ghost (よ 、 bvmantec (1〇「口〇「311〇门©登击求商標です 〇 
©2012 bvmantec Corporation . All rights reserved . 

• VGA は米国 IBM 社の登録商標です。 

_ SDXC、SDHC SD □ゴは SD -3 C , LLC の商標です。 

_ miniSD は SD Card Association の商標です。 

- MMC は、独园 nfineon Technologies AG の商標です。 

_ その他、記載されている会社名、製品名は、各社の商標および登録商標です。 



ご購入されたときにご記入ください。 

修理を依頼されるときなどに、お役に立ちます。 

ご購入年月日： 年月日 

ご購入店名：_ 

Tel. ( ) _ 

メモ： 


ONKYO 

オンキヨーデジタルソリユーシヨンズ 株式会社 

本社東京都台東区柳橋1丁目4番4号〒1 11-0052 


P1212-1 


DC01-N1 166-05A 

(C) Copyright 2012 ONKYO DIGITAL SOLUTIONS CORPORATION. All rights reserved. 






